
SINCLAIR/STARRET CASE NECK MICROMETER - CASE NECK WALL
THICKNESS MICROMETER

The Sinclair Case Neck Micrometer is built around a Starrett micrometer head
capable of measuring in .0001inch increments.This tool is designed specifically
for handloaders to accurately measure case neck wall thickness. The micrometer
head and anvil are completely adjustable so the handloader can measure the
neck wall thickness right up to the junction of the case neck and shoulder. These
adjusting features, plus the ratchet control built into the micrometer head, allow
the user to zero the tool to suit their own feel and their own needs. The tool is
mounted to a stainless steel base and allows the handloader to have both hands
free to use when measuring brass. The micrometer head is mounted in an
anodized aluminum frame, and the anvil is made of stainless steel. This
micrometer will work for .17 caliber cases and larger. The tool comes pre-zeroed.
MADE IN THE U.S.A.

Attributes

Name: CASE NECK WALL THICKNESS MICROMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749008077
Mfr. No.: MIC3
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 66mm
Shipping width: 104mm
Shipping length: 165mm
UPC: 050806110878

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Sinclair / Starrett Case
Neck Micrometer

Einleitung
Willkommen zum Sinclair / Starrett Case Neck Micrometer. Dieses präzise Messwerkzeug wurde entwickelt, um die
Wandstärke des Hülsenhalses genau zu messen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Mikrometer nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Mikrometer regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Mikrometer geeignete Schutzausrüstung, insbesondere Augenschutz.
Lagern Sie das Mikrometer an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion oder Beschädigung zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Mikrometer vor der Verwendung auf Null eingestellt ist.
Verwenden Sie das Mikrometer nur auf stabilen, ebenen Oberflächen.
Üben Sie beim Messen keinen übermäßigen Druck aus, um eine Beschädigung des Mikrometers oder des
Messobjekts zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände trocken und sauber sind, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie das Mikrometer nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung des Mikrometers:

Überprüfen Sie, ob das Mikrometer sauber und in gutem Zustand ist.
Stellen Sie sicher, dass der Mikrometerkopf und der Amboss richtig justiert sind.

Messen der Wandstärke:

Platzieren Sie die Hülse zwischen dem Mikrometerkopf und dem Amboss.
Drehen Sie den Mikrometerkopf vorsichtig, bis er die Hülse berührt.
Achten Sie darauf, dass Sie die Ratschenkontrolle verwenden, um die Messung zu stabilisieren.
Lesen Sie den Wert auf der Skala ab.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Mikrometer nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Mikrometer in der mitgelieferten Schutzhülle, um es vor Schäden zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Mikrometer gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Wenn das Mikrometer nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Sinclair / Starrett Case Neck Micrometer, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for Sinclair/Starrett Case
Neck Micrometer

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Case Neck Micrometer. This tool is designed to help handloaders accurately
measure case neck wall thickness, ensuring optimal performance in your reloading process. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the micrometer is used only for its intended purpose: measuring case neck wall thickness.
Always check the tool for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the micrometer and its components clean and free from debris to ensure accurate measurements.
Use the micrometer in a welllit area to avoid misreading measurements.
Store the micrometer in its case when not in use to protect it from dust and damage.
Be aware of your surroundings while using the micrometer to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Do not apply excessive force when adjusting the micrometer head or anvil. This could lead to inaccurate
measurements or damage to the tool.
Always ensure that your hands are dry and free from oil or grease before handling the micrometer.
Avoid using the micrometer on cases that are excessively dirty or corroded, as this may affect measurement
accuracy.
If you experience any difficulty in measuring, stop using the tool and consult the user manual or seek
assistance.
Keep the micrometer out of reach of children and pets to prevent accidental injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

Initial Setup

Remove the micrometer from its case.
Ensure the micrometer head is clean and free of any debris.
Check that the micrometer is prezeroed. If not, follow the zeroing procedure outlined in the user
manual.

Measuring Case Neck Wall Thickness

Place the case neck securely between the anvil and the micrometer head.
Gently turn the ratchet control until the micrometer head makes contact with the case neck.
Read the measurement displayed on the micrometer. Ensure that your eye is level with the scale for
accurate reading.
Record the measurement as needed.

PostUse Care

After measuring, clean the micrometer with a soft cloth to remove any brass residue.
Store the micrometer in its case to protect it from damage and ensure its longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the micrometer according to local regulations. If the product is no longer usable, consider recycling
the materials where possible.
Do not dispose of the micrometer in general waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product concerns, or to report unsafe products, please reach out to the designated EU
contact point for Sinclair International. Ensure that you have your product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Sinclair Case Neck
Micrometer. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Micrómetro
de Cuello de Casquillo Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el micrómetro de cuello de casquillo Sinclair. Este dispositivo ha sido diseñado para ofrecer
mediciones precisas del grosor de la pared del cuello de los casquillos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el micrómetro.
Utiliza el micrómetro solo para su propósito previsto: medir el grosor de la pared del cuello de los casquillos.
Mantén el micrómetro fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el micrómetro antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el micrómetro si está dañado o si alguna parte no funciona correctamente.
Almacena el micrómetro en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tus manos estén secas y limpias antes de manipular el micrómetro.
No fuerces el micrómetro más allá de sus límites de medición.
Usa el control de trinquete de manera adecuada para evitar aplicar demasiada presión al medir.
No uses el micrómetro en condiciones de baja visibilidad o en entornos peligrosos.
Si sientes que el micrómetro no está funcionando correctamente, detén su uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Retira el micrómetro de su embalaje y asegúrate de que todas las partes estén presentes.
Coloca el micrómetro sobre una superficie plana y estable.

Ajuste del Micrómetro:

Ajusta la cabeza del micrómetro y el yunque según sea necesario para la medición.
Asegúrate de que la herramienta esté correctamente calibrada antes de usarla.

Medición:

Coloca el casquillo entre la cabeza del micrómetro y el yunque.
Gira el mango del micrómetro hasta que sientas una ligera resistencia.
Usa el control de trinquete para asegurar una medición precisa y constante.
Lee la medición en la escala del micrómetro.

Finalización:

Limpia el micrómetro después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
Guarda el micrómetro en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el micrómetro, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y dispositivos de medición.
No deseches el micrómetro en la basura común. Busca puntos de reciclaje adecuados para productos
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre el uso seguro y efectivo del micrómetro de cuello de casquillo Sinclair, consulta a tu
proveedor o distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le Micromètre de Col de
Douille Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi le micromètre de col de douille Sinclair. Cet outil est conçu pour mesurer avec précision
l'épaisseur des parois du col de la douille. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser le micromètre dans un environnement propre et sec.
Ne laissez pas l'outil à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du micromètre. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le micromètre avec les deux mains pour assurer une prise stable.
Évitez d'exercer une pression excessive sur l'outil lors de la mesure.
Ne mesurez pas d'objets chauds ou corrosifs.
Ne démontez pas le micromètre. Toutes les réparations doivent être effectuées par un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Placez le micromètre sur une surface plane et stable.
Assurezvous que la tête du micromètre est correctement réglée avant de commencer la mesure.

Utilisation

Pour mesurer l'épaisseur du col de la douille :
Ouvrez le micromètre en tournant la molette.
Insérez la douille entre la tête et l'enclume.
Tournez la molette jusqu'à ce que la tête touche légèrement la douille.
Lisez la mesure sur l'échelle du micromètre.

Remettez le micromètre à zéro si nécessaire avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le micromètre avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des équipements de mesure.
Si l'outil est hors d'usage, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre micromètre de col de douille Sinclair, veuillez
contacter le point de contact approprié en Europe. Assurezvous de vérifier les mises à jour concernant les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre micromètre.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Micrometro per
Collo di Cartucce Sinclair

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Micrometro per Collo di Cartucce Sinclair. Questo strumento è
progettato per garantire misurazioni precise dello spessore delle pareti del collo della cartuccia. È essenziale seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il micrometro solo per lo scopo previsto, ovvero la misurazione dello spessore delle
pareti del collo delle cartucce.
Tenere il micrometro lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Non utilizzare il micrometro se è danneggiato o se presenta segni di usura.
Seguire sempre le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione dello strumento.
In caso di emergenza o incidente, contattare le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il micrometro su una superficie piana e stabile per garantire misurazioni accurate.
Regolare la testa del micrometro e l'incudine con attenzione per evitare misurazioni errate.
Non applicare una forza eccessiva durante la misurazione, poiché ciò potrebbe danneggiare lo strumento o la
cartuccia.
Assicurarsi che il micrometro sia azzerato prima di iniziare la misurazione.
Indossare occhiali protettivi se si prevede di utilizzare il micrometro in un ambiente di lavoro polveroso o
pericoloso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio: Posizionare il micrometro su una superficie piana e stabile. Assicurarsi che la base in acciaio
inossidabile sia ben fissata.
Azzeramento: Prima di utilizzare il micrometro, assicurarsi che sia azzerato. Seguire le istruzioni per azzerare
lo strumento secondo le proprie necessità.
Misurazione:

Posizionare la cartuccia tra la testa del micrometro e l'incudine.
Ruotare la manopola della testa del micrometro fino a quando non si ha un contatto leggero con la
cartuccia.
Leggere il valore della misurazione sul display del micrometro.

Regolazione: Se necessario, regolare la testa e l'incudine per ottenere misurazioni più precise.
Conservazione: Dopo l'uso, riporre il micrometro in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità e
calore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il micrometro secondo le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
Non gettare il micrometro nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un centro di raccolta autorizzato per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore del
micrometro. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, si garantirà un uso sicuro e efficace del Micrometro per Collo di Cartucce
Sinclair. Ricordate sempre di prestare attenzione e di utilizzare lo strumento in modo responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Mikrometru
Sinclair/Starrett

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mikrometru Sinclair/Starrett do pomiaru grubości ścianki szyjki łuski. To narzędzie zostało
zaprojektowane z myślą o precyzyjnych pomiarach i jest przeznaczone dla reloaderów. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, które pomogą zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj mikrometru zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia
narzędzia oraz obrażeń.
Przechowuj mikrometr w suchym miejscu, z dala od wilgoci, aby zapobiec korozji.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj mikrometru, jeśli zauważysz
jakiekolwiek uszkodzenia.
Używaj mikrometru tylko do zamierzonych celów, tj. do pomiaru grubości ścianki szyjki łuski.
Nie używaj mikrometru w pobliżu substancji chemicznych, które mogą uszkodzić jego elementy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że mikrometr jest ustawiony na odpowiednią wartość przed pomiarem.
Zawsze trzymaj narzędzie w stabilnej pozycji podczas pomiaru, aby uniknąć błędów pomiarowych.
Nie wywieraj nadmiernego nacisku na kowadełko, aby nie uszkodzić narzędzia ani nie wpłynąć na dokładność
pomiarów.
Używaj mikrometru w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność skali pomiarowej.
Nie używaj mikrometru, jeśli jesteś zmęczony lub rozproszony, aby zminimalizować ryzyko błędów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania

Upewnij się, że mikrometr jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy głowica mikrometryczna i kowadełko są prawidłowo ustawione.

Pomiar

Umieść łuskę w mikrometrze, tak aby szyjka była równolegle do kowadełka.
Delikatnie dokręć głowicę mikrometryczną, aż poczujesz opór, ale nie wywieraj nadmiernego nacisku.
Odczytaj wynik pomiaru na skali mikrometru.

Po Użytkowaniu

Oczyść mikrometr z wszelkich resztek, aby zapobiec zanieczyszczeniom.
Przechowuj narzędzie w dołączonym etui lub w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Mikrometr Sinclair/Starrett nie jest produktem spożywczym i nie wymaga specjalnych procedur utylizacji.
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Jeśli mikrometr jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku, skontaktuj się z lokalnymi służbami w
celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania mikrometru, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Pamiętaj, że wszystkie produkty powinny mieć przypisany punkt kontaktowy w Europie, aby
zapewnić odpowiednie wsparcie w razie potrzeby.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości mikrometru, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Używaj mikrometru Sinclair/Starrett odpowiedzialnie i ciesz się
precyzyjnymi pomiarami!



1.  

2.  

SINCLAIR/STARRET CASE NECK MICROMETER
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR/STARRET CASE NECK MICROMETER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tuote on hyvässä kunnossa ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai
puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaraa, jos sitä käytetään väärin.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.
Varmista, että käytät tuotetta tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Älä käytä liikaa voimaa mittausten aikana; käytä vain tarpeellinen voima.
Varmista, että mittauspää on oikein asetettu ennen mittausten aloittamista.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaurioita ja vaaratilanteita.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta sen käyttö välittömästi ja tarkista ohjeet.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.
Kiinnitä mikrometripää anodisoituun alumiinikehykseen.
Varmista, että anvil on tukevasti kiinnitetty ja säädetty haluttuun asentoon.

Käyttö

Aseta mittauspää patruunan kaulan ja hartian liitoskohtaan.
Kierrä mikrometripäätä hitaasti, kunnes se koskettaa kaulan seinämää.
Lue mittaustulos tarkasti. Muista, että mittaus tapahtuu .0001 tuuman välein.
Nollaa työkalu tarvittaessa oman tuntemuksesi mukaan.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrättää. Hävitä tuote paikallisten kierrätysohjeiden
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjään tai valmistajaan.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että käytät SINCLAIR/STARRET CASE NECK MICROMETER tuotetta. Oikein käytettynä se tarjoaa tarkkoja
mittauksia ja auttaa sinua saavuttamaan parhaan mahdollisen tuloksen työssäsi.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR/STARRET CASE
NECK MICROMETER

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR/STARRET CASE NECK MICROMETER. Denna mikrometer är utformad för att
noggrant mäta tjockleken på hylsans nackvägg och är ett viktigt verktyg för handladdare. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid produkten i en väl upplyst och ren arbetsmiljö.
Kontrollera verktyget för skador innan användning. Använd inte om det är trasigt.
Följ alla lokala lagar och förordningar relaterade till handladdning och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller spån.
Se till att mikrometerhuvudet är korrekt justerat innan du gör mätningar.
Undvik att använda överdriven kraft när du mäter för att förhindra skador på verktyget eller hylsan.
Förvara mikrometern på en säker plats när den inte används, helst i det medföljande fodralet för att förhindra
skador.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.

Instruktioner för installation och användning

Justering av mikrometerhuvudet:

Kontrollera att mikrometerhuvudet är i nolläge innan du börjar.
Justera anvil för att passa hylsans nackväggens tjocklek.

Mätning:

Placera hylsan mellan mikrometerhuvudet och anvil.
Vrid ratchetkontrollen för att stänga mikrometerhuvudet försiktigt kring hylsan.
Läs av mätningen noggrant på skalan.

Underhåll:

Rengör mikrometern med en mjuk trasa efter varje användning för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera regelbundet för eventuell korrosion eller slitage på både mikrometerhuvudet och anvil.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att avfallshanteringen följer lokala bestämmelser.
Mikrometern kan innehålla metallkomponenter; återvinn dessa enligt lokala riktlinjer för metallåtervinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsinquiries angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
SINCLAIR/STARRET CASE NECK MICROMETER. Tack för att du valt vår produkt och för att du prioriterar
säkerheten.
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Návod k bezpečnému používání mikrometru
Sinclair/Starrett

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mikrometr Sinclair/Starrett pro měření tloušťky stěny nábojnice. Tento nástroj je
navržen tak, aby poskytoval přesné měření a usnadnil práci ručním nabíječům. Aby bylo zajištěno bezpečné
používání a maximální efektivita, prosím, přečtěte si tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím mikrometru si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte mikrometr mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je mikrometr v dobrém stavu a zda nejeví žádné známky poškození.
Při používání mikrometru noste vhodné ochranné brýle, abyste ochránili své oči.
Nepoužívejte mikrometr v nebezpečných nebo vlhkých podmínkách.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při měření se ujistěte, že je nábojnice správně umístěna mezi anvil a mikrometrickou hlavu.
Nikdy nepoužívejte nadměrnou sílu při měření, abyste předešli poškození nástroje nebo zranění.
Udržujte pracovní plochu čistou a uspořádanou, abyste předešli nehodám.
Pokud se mikrometr nezdaří správně měřit, zkontrolujte, zda jsou všechny části správně nastaveny a zda není
nástroj poškozen.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola nástroje:

Před prvním použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části mikrometru v pořádku.
Ujistěte se, že mikrometr je nastaven na nulovou hodnotu.

Měření:

Umístěte nábojnici mezi anvil a mikrometrickou hlavu.
Pomalu otáčejte mikrometrickou hlavou, dokud nebude nábojnice pevně držena.
Přečtěte si hodnotu na stupnici a zapište si ji.

Údržba:

Po použití jemně otřete mikrometr suchým hadříkem, abyste odstranili prach a nečistoty.
Skladujte mikrometr na suchém místě, aby nedošlo k rzi nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Mikrometr a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte mikrometr do běžného odpadu, pokud je poškozen nebo nefunkční.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání mikrometru se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Všechny produkty by měly mít kontakt pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné používání mikrometru a minimalizujete riziko úrazu nebo poškození. Děkujeme za vaši
pozornost a přejeme vám úspěšné měření!


